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Témavalasztas hazi dolgozatra



A kérdés harom szintje

1. Milyen (tagabb / sziikebb) téma érdekel engem?
* Miért érdekel engem? Személyes motivacio (6nismeret fontos, de nem tartozik mdsra)

* Miért érdemes ezzel foglalkozni? Tudomanyos indok, tarsadalmi haszon

2. Mi az a kérdés, amit meg szeretnék valaszolni?
JOl megfoghato legyen. Javaslat:
1. Hipotézis bizonyitasa vagy cafolata (= eldontendd kérdés: igaz-e, hogy...); vagy
2. Olyan kérdés, amelyre a lehetséges valaszok halmaza el6re meghatarozhato

+ A kérdés minden szava jol definialt fogalom

3. Mi az a kérdés, amit meg tudok / meg fogok valaszolni?

* Arendelkezésre all6 id6, eszkdzok, kdonyvtar, anyagi forrasok... figyelembevételével




Femavalasztas hazi dolgozatra

Ne egy téemarol irjanak,
hanem
egy kerdest valaszoljanak meg.
Ez a kérdés legyen: A megvalaszolashoz vezet6 ut legyen:
* Pontosan megfogalmazva * Pontosan megfogalmazva
e Korulhatarolva e Korulhatarolva

+ Redlis

Ezek alapjan gondolkozzanak a témajukon.



Kutatasi kérdések

* Mercédesz: Milyen formaban
beszélgetett Isten és Mdzes; Abrahdm,; Sdmuel?

* Benjamin: Hogyan hasznaljak
az infinitivus absolutus-t a Mozesi térvenyek, és a profétak?

* Rachel: Miképpen
ertelmezheté egy széveg prepoziciok nélkiil?



A kutatasi kérdeés

Kérdoszo Valasz a kovetkezo halmazbol

Ki? { a lehetséges személyek halmaza }

Mennyi? { a lehetséges szamok halmaza }

Mikor? { a lehetséges id6pontok halmaza }

Milyen szinG? { a lehetséges szinek halmaza }

Igaz-e az, hogy? {igen, nem } HIPOTEZIS
Miért? ?22?

Hogyan? 2?7




Pé/da bévebben Id. http://birot.web.elte.hu/trening/TDK-kutatas.pdf pp. 19-35.

HATTER: Bibliai héber mondattan
TEMA: Milyen szerepe van a szorendnek a Héber Bibliaban?

-

a bibliai héber [x definicié szerinti] alapszorendje?

{ VSO, SVO, SOV... }

OPERACIONALIZALT KERDES: 1Mézes narrativdiban  a fémondatok szérendje?

KUTATASI MODSZER: 1Mdzes narrativaibol a fémondatokat.



http://birot.web.elte.hu/trening/TDK-kutatas.pdf

Pé/da bévebben Id. http://birot.web.elte.hu/trening/TDK-kutatas.pdf pp. 19-35.

A klasszikus és a kései bibliai héber kilonbsége

T

TEMA: Megvaltozott a constr. szerkezet funkcioja a fogsag utan?

S -
 {possessive, relationship, gen. obj, gen. subj,..}

OPERACIONALIZALT KERDES:  1Kir. 1-5-ben és Eszt. 1-5-ben a constructusos szerk.
tankonyvi kategoriai kozul funkciokra talalunk példakat?

KUTATAS| MODSZER: a constr. szerk-eket 1Kir. 1-5 és Eszt. 1-5-ben



http://birot.web.elte.hu/trening/TDK-kutatas.pdf
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'é) ‘O folyamat elsé fazisa:
0] r%' eljutni olyan kutatasi
o S kérdéshez, amely
Q o alkalmas maodszerrel ’
O \S operacionalizdlhato. TEMA
//
Néha a mar megkezdett
Idbigényes folyamat,

a témavezetd
és a témavezetett
interakcidjaval.

kutatds sordn is sziikségessé
vdlik visszalépni, azaz
ujragondolni és finomitani,
pontositani a kutatasi kérdést.




Egy cikk, dolgozat ,,hatos szerkezete”

Hattér, téma
Kutatasi kerdés

Modszer

Eredmények

A kérdés megvalaszolasa

Visszacsatolas



Pé/da bévebben Id. http://birot.web.elte.hu/trening/TDK-kutatas.pdf pp. 19-35.

HATTER: Bibliai héber mondattanrél tudtam meg.

-

TEMA: A szorendnek fontos szerepe van a Héber Bibliaban.

—-

KERDES: A bibliai héber [x definicié szerinti] alapszdrendje

OPERACIONALIZALT KERDES: 1M0&z. narrativaiban a f6mondatok szérendje

KUTATAS| MODSZER: 1MAz. narrativaibol a fémondatokat.



http://birot.web.elte.hu/trening/TDK-kutatas.pdf

Pé/da bévebben Id. http://birot.web.elte.hu/trening/TDK-kutatas.pdf pp. 19-35.

HATTER: A klasszikus és a kései bibliai héber egymasatol.

—-

TEMA: Igen, valdszintleg megvaltozott a constr. szerk. funkcidja a fogsag utan.

—r
 {possessive, relationship, gen. obj, gen. subj,..}

OPERACIONALIZALT KERDES:  1Kir. 1-5-ben és Eszt. 1-5-ben a constructusos szerk.
tankonyvi kategoriai kozil funkciokra talaltam példakat.

KUTATAS| MODSZER: a constr. szerk-eket 1Kir. 1-5 és Eszt. 1-5-ben.



http://birot.web.elte.hu/trening/TDK-kutatas.pdf

A valasz és...

 Megvan a téma és a modszertan, a kutatasi kérdést operacionalizaltuk...
e Végrehajtottuk a kutatast”:

primer adatok es azok elemzése, ertelmezése.

* VVajon tudunk valaszt adni a kutatasi kérdésre?

* A lehetséges valaszok halmazanak egyik eleme:
d ,lgen”
d ,42”
d , Pet6fi Sandor”



A valasz es annak relativizalasa
 Megvan a téma és a modszertan, a kutatasi kérdést operacionalizaltuk...
e Végrehajtottuk a kutatast”:

primer adatok es azok elemzése, ertelmezése.

* VVajon tudunk valaszt adni a kutatasi kérdésre?

* A lehetséges valaszok halmazanak egyik eleme:

d ,lgen” > Legalabbis az altalam vizsgalt sz6vegekben

d ,42” > Hibahatdron beliil
d ,Pet6fi Sdndor” > Feltéve, hogy a modszertan alaphipotézise igaz



ElkUldott
kutatasi kerdéeseik

* Mely szovegekben fejezi ki a héber

a mondat hatarozoit hatarozoi accusativusszal,

és melyekben partikulakkal?

Idigényes folyamat,
a témavezetd
és a témavezetett
interakciéjdaval.

A kutatdsi
folyamat elsé fazisa:
eljutni olyan kutatdsi
kérdéshez, amely
alkalmas madszerrel
operacionalizdlhato.

TEMA

Néha a mdr megkezdett
kutatds sordn is sziikségessé
vdlik visszalépni, azaz
ujragondolni és finomitani,
pontositani a kutatdsi kérdést.

KERDES

* Milyen jelentésklilonbségek figyelhet6k meg

* A kérdeés preciz, benne minden
fogalom jol meghatarozhato?

* Lehetséges valaszok halmaza?

* Avdlasz béviti a tuddsunkat?

* Mi a kutatdasi modszer? Redlis?

a NN gyok esetében a kilonbo6zo igetorzsek aspektusa

és akciomin8sége kapcsan a Genezis és Ezékiel kdnyveiben?




Az ige, az igei szerkezet (VP)
es a tagmondat



Az ige mint a mondat ,magja”

mondat

a beszéld viszonya

az allitashoz \
igemod ige

alany targy hely ido
egyeztetés egyeztetés igeidd

az alannyal a targgyal

Az ige tove egy absztrakt jelentést
fejez ki. A konkrét jelentéshez Kki
kell t6lteni a hianyzo elemeket (ki,
mikor, hol, mit, hogyan, kinek...).
Ezek a plusz elemek megjelennek:

- 0nallod szé6ként a mondatban,

és / vagy

- azige morfologiajan.

Néeha nem jelennek meg explicit

formaban, csak a kontextusbol
tudhatok.

részeshatarozo




Peldak

e Az alany (pontosabban: agens, a cselekvd) kifejezése:

% Ondlld széként jelenik meg a mondatban:  Jdnos olvas egy kényvet.

*» Az ige morfolégidjaban jelenik meg: Olvasok egy kényvet.

s Mindkét mdédon megjelenik: En olvasok egy kényvet.

s Egyik mdédon sem jelenik meg: [Hol van Janos?] Epp egy kényvet olvas.

* A targy kifejezése:

* Ondll4 széként jelenik meg a mondatban: Latom a fiut.
*» Az ige morfolégidjaban jelenik meg: Latlak.
** Mindkét médon megjelenik: Latlak téged.

¢ Egyik mdédon sem jelenik meg: [Hol van Janos?] Nem latom.



Peldak

* Az idG kifejezése:

* Ondlld széként jelenik meg a mondatban: Holnap elutazom.

*» Az ige morfolégiajaban jelenik meg: El fogok utazni.

s Mindkét mdédon megjelenik: Holnap el fogok utazni.

¢ Egyik mdédon sem jelenik meg: [Leszel holnap?] Nem, mert elutazom.

* Latszolagos ellentmondas a nyelvtani értelemben vett igeid6 (ang. tense)
és a kifejezett id6 (ang. time) kozott:  Mire este hazaérsz, én mar elutaztam.
Es akkor Petéfi Sdndor azt mondta, hogy el fog utazni.

Kalonboztesstik meg az beszéd elhangzasahoz képesti ido6t
egy masik viszonyitasi ponthoz képest vett relativ id6tol.



Az ige / mondat id8szerkezete

e Kulsé id8szerkezet: igeido6

A mondat / megnyilatkozas elhangzadsanak pillanatahoz
vagy mas referenciaponthoz képest.

 Bels6 id8szerkezet: aspektus (a szo6 tag értelmében)
aspektus akciomindéség (Aktionsart)
inflexios morfologiaval kifejezve? derivacidos morfologiaval kifejezve?

a néz6pont feldl? belsd, inherens tulajdonsag?



Az ige / mondat idGszerkezete

* (Kulso) id6: ,,cselekvés, torténés, létezés” végbemenetelének id6pontja

 Abszolutid6: a beszédidbéhoéz (ST), azaz a megnyilatkozas elhangzasahoz képest

e Relativ id6: a diskurzus referenciapontjaghoz (RT) képest

 Eseményidd (ET) viszonya ST-hez, RT-hez: id6beli megelbzés? atfedés? bennfoglalas?

Példaul: multidé: ET < ST elbidejiiség: ET < RT
A multban kezdbdott, de meg tart: ET magaban foglalja az ST-t.

e Aspektus (igeszemlélet): a ,cselekvés, torténés, létezés” belsd idOszerkezete.

* Akciomindség: lexikai (derivacios morfologiai eszkozokkel kifejezett) aspektus.

Lasd még: Bartos Huba: http://bartos.web.elte.hu/ba/Aspektus.pdf



http://bartos.web.elte.hu/ba/Aspektus.pdf

Az ige / mondat idGszerkezete

 (Kulsd) id6: ,,cselekvés, torténeés, létezés” végbhemenetelének id6pontja

* Aspektus (igeszemlélet): a ,,cselekvés, torténés, létezés” belsd idbszerkezete

* imperfektiv (folyamatos, lezaratlan, ,,oszthatdé”) I csovar

» perfektiv (befejezett, lehatarolt, ,, oszthatatlan”) ﬁ megcsavar

* progressziv (folyamatban |évé) _RT: épp csavar...

* jterativ (ismétl6dg) EEENBN covagat

* mozzanatos O it
csavarin
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stb. stb. stb. t

* Akciominodség: lexikai és derivacios morfologiai eszkozokkel kifejezett aspektus.
Lasd még: Kiefer Ferenc: http://www.tankonyvtar.hu/hu/tartalom/tamop425/2011 0001 656 jelenteselmelet/ch12.html



http://www.tankonyvtar.hu/hu/tartalom/tamop425/2011_0001_656_jelenteselmelet/ch12.html

lgeidd, igeaspektus,

akciomindseég, igemod

%9 N - .
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The Oxford Handbook of

TMA = tense, mood, aspect



Modalitas: beszéld viszonya a mondat tartalmahoz,

és annak kifejezése kulonbdzo eszkozdkkel

Példakat Id. az el6z6 heti diakon.

Példak:

* Bizonytalansag: a beszél6 nem biztos az allitas igazsagtartalmaban.

e Szikségszer(iség: a beszéld szukségszerlnek tartja az allitast.

* Eldontendd kérdés: a beszélb szeretné tudni, hogy igaz-e az allitas.

» Kiegészitendd kérdés: szeretné megismerni az egyik vonzat értékét.
* Felszdlitas: a beszelb azt szeretné elérni, hogy az allitas igazza valjon.

* Irénia: a beszél6 nem gondolja sz6 szerint azt, amit kommunikalt.



Biro Tamas
felfogasa

Az ise/mondat altal kifejezett cselekvésnek, torténésnek, folyamatnak

Igeidd, igeszemlelet, akciomindseg —

e vannak id6ébeli tulajdonsagai: mudlt, jelen, j6v6, elbidejliség, stb.
oszthato, ismétlédé, pontszerd, telikus, stb.

* s egyeb tulajdonsagai is: dllapot vagy cselekvés; jar-e eredménnyel; stb.

* hordozhatja a sz6t6 / gyok

 modosithatja a derivacidos morfologia (igekotod, képzé... igetdrzs?)

* modosithatja az inflexios morfoldgia (igeidd, igeaspektus)

* modosithatja a mondattani kornyezet (id6hatarozo, mdédhatarozo, stb.)



| lgeidd, igemod:

mint grammatikalizalodott id6 és modalitas |

 |d6 (time) —) ¢ |geid0 (tense)

* Modalitas  =————————) e+ |gemoOd

grammatikalizalodott
kifejezési forma

e szintetikus: affixumok (ragok, képzok)
e analitikus: tobb szo (Osszetett igealakok)



TMA = tense, mood, aspect

(vagy mas sorrendben)

* Igemod: kijelenté maod, feltételes maod, felszolitd mod, k6témaod...

* [genem: aktiv, passziv, medialis

* lgemaod, igeidd, igeaspektus:

= A vilag nyelvei altalaban ebbdl a harombdl valamit kifejeznek a (finit) igén.
= Valamilyen morfoldgiai-szintaktikai eszkozzel: affixumok, 6sszetett igeidbk, stb.

=" Nyelvenként valtozik, hogy mit, hogyan, milyen részletességgel fejeznek ki,
milyen kategdriakat kilonboztetnek meg, Stb‘”Ha egy nyelvben nvelvtani (grammatikali-

" £z a harom-négy sok esetben 6sszekapcsolodik:
> Pl. elGidejlség és mult id6 és befejezett aspektus.
» Pl. multidé és irredlis feltételes mad.

» Sémi nyelvekben ,sok a kavaras”.

zalodott) eszkozok nem allnak rendelke-
zésre, akkor is kifejezhet6: hatarozészoval,
mondatmodositdoval, korilirassal, stb.
Mas esetekben az adott jelentést nem fe-
jezziuk ki explicit médon, de a kontextus
megkoveteli az adott értelmezést.




TMA = tense + mood + aspect mint 3 dimenzid

mult jelen jovo

regmult kozelmult kozeljovéo

felszolitas . ,
mostandig tarto

tiltas kijelentes Ohajtas  parancs

irrealis Logjis * megengedés felszélitds
feltétel feltétel

folyamatos E

befejezett

befejezett olyamatos

mult tiltds



Allitdlag a magyar igeragozas rendszere egyszerd

Harom igeidd van: mikor torténik a leirt esemény a beszéd

elhangzasanak idejéhez képest. Na de:

* Képzeld, mit tértént velem ma reggel. Epp mentem a suliba, amikor
ott all a buszmegalloban a Janos. Ram néz, de nem szol egy szot sem.

Akkor azt mondom... elbeszél8 jelen
* Majd ha megetted a spenotot, akkor kapsz siitit. elSidejliség a jovGben

* Kisfiam, megeszed a spenotot! parancsolé modalitas



Ha egy igeragozas alakjai PG 0 11150

Vagy q Moderp p s 5
o . 7/ . . . e
csak az igeidot fejezik ki er?
mult jelen jovo
regmult kozelmult kozeljovéo
cee o mostanaig tarto
jovo
A alak tiltds kijelentes 6hajtds  parancs
irredlis o gjjs megengedés forc,6/itds
feltétel gopstel
olyamatos
befejezett é
befejezett folyamatos

C alak

mult



Ha egy igeragozas alakjai jtc/gg

ab/b//'a,' hé
. . . be ?
csak az aspektust fejezik Ki ’
mult jelen jovo
regmult kozelmult kozeljovéo
e o mostanaig tarto
jovo
oy kijelentes Ty,
tiltas Ohajtdas  Parancs
Irr e‘f”’s redlis megengedés forc,6/itds
fEItEtEI feltétel
olyamatos
befejezett folyamatos

mult



TMA = tense + mood + aspect mint 3 dimenzid

mult jelen jovo

regmult kozelmult kozeljovéo

felszolitas . ,
mostandig tarto

tiltas kijelentes Ohajtas  parancs

irrealis Logjis * megengedés felszélitds
feltétel feltétel

folyamatos E

befejezett

befejezett olyamatos

mult tiltds



TMA = tense + mood + aspect

mult jelen jovo  terey

Yt regmult kézelmult kozeljovo
mostanaig tarto

5V tiltds kijelentes Ghajtds  Pparancs

irrealis I E

I 4 [

redlis ~ megengedés golss6itds

‘ folyamatos E

befejezett



TMA = tense + mood + aspect

mult jelen jovo

kozelmult kozeljovéo
mostanaig tarto

kijelentés éhajtds parancs

e il megengedes fo/s,65itds
€ feltétel

‘ V befejezett folyamatos E



A heber aspektust vagy igeidot fejez ki?

/&’ \ jovo
f;’l 3.‘ d
’f” e\ ,”’
- {6‘0“,?"' P. 58, 3.2.2 (a) Future:
‘(' a\%%,x az imperfectum kifejezhet jové idét,
\ -~ p . ’ . o .
\-~ multbeli utdidejliséget, valamint
jovébeli eldidejliséget is. NB: mindegyik
befejezett példa lefordithatd magyar jovo id6vel.

P. 55, 3.2.1 (a) Complete:
a perfectum kifejezhet angol simple
past-ot, present perfect-et és past
perfect-et. NB: mindegyik példa
lefordithatd magyar mult idével.




A heber aspektust vagy igeidot fejez ki?

A jovo
P. 58, 3.2.2 (a) Future:
az imperfectum kifejezhet jové idét,
multbeli utoidejlséget, valamint
jovobeli elGidejlséget is. NB: mindegyik
példa lefordithatd magyar jovo id6vel.

?
Perfectum, ha aspektust fejez ki.

folyamatos

P. 55, 3.2.1 (a) Complete:

a perfectum kifejezhet angol simple
past-ot, present perfect-et és past
perfect-et. NB: mindegyik példa
lefordithatd magyar mult idével.

?
Imperfectum, ha aspektust fejez ki.

mult




A heber aspektust vagy igeidot fejez ki?

A jovo
P. 58, 3.2.2 (a) Future:
az imperfectum kifejezhet jové idét,
multbeli utoidejlséget, valamint
jovobeli elGidejlséget is. NB: mindegyik
példa lefordithatd magyar jovo id6vel.

?
Imperfectum, ha igeid6t fejez ki.

folyamatos

P. 55, 3.2.1 (a) Complete:

a perfectum kifejezhet angol simple
past-ot, present perfect-et és past
perfect-et. NB: mindegyik példa
lefordithatd magyar mult idével.

?
Perfectum, ha igeidét fejez ki.

mult




A héber aspektust vagy igeidot fejez ki?

A megfigyeléseink

jovo

P. 58, 3.2.2 (a) Future:
az imperfectum kifejezhet jové idét,
multbeli utoidejlséget, valamint
jovobeli elGidejlséget is. NB: mindegyik
példa lefordithatd magyar jovo id6vel.

befejezett

P. 55, 3.2.1 (a) Complete: folyamatos

a perfectum kifejezhet angol simple
past-ot, present perfect-et és past
perfect-et. NB: mindegyik példa
lefordithatd magyar mult idével.




A héber aspektust vagy igeidot fejez ki?

.
A probléma lehetséges forrasai:

1. Nyelvi adatok: nem értjuk a
szoveg jelentésének finomsagait.

2. Fogalmi rendszeriink rossz,

4 szerencsétlenek a ,,dimenzidink”.

3. Nem homogén nyelvet irunk le.

jovo

P. 58, 3.2.2 (a) Future:
az imperfectum kifejezhet jové idét,
multbeli utoidejlséget, valamint
jovobeli elGidejlséget is. NB: mindegyik
példa lefordithatd magyar jovo id6vel.

befejezett

folyamatos

P. 55, 3.2.1 (a) Complete:
a perfectum kifejezhet angol simple
past-ot, present perfect-et és past
perfect-et. NB: mindegyik példa
lefordithatd magyar mult idével.




A heber aspektust vagy igeidot fejez ki?

.
A probléma lehetséges forrasai:

jovo

P. 58, 3.2.2 (a) Future:
az imperfectum kifejezhet jové idét,
multbeli utoidejlséget, valamint
jovobeli elGidejlséget is. NB: mindegyik
példa lefordithatd magyar jovo id6vel.

3. Nem homogén nyelvet irunk le.

befejezett
7,

S

A bibliai szovegkorpusz heterogén:

a perfectum kifejezhet angol simple 1. Kilénb6z6 korokbdl. 2. Dialektusok?

past-ot, present perfect-et és past 3. Kilonbdz6 mdfajok. 4. Stilaris rétegek.
perfect-et. NB: mindegyik példa _ 5. |diolektusok. 6. Szabad variacio. =

mul 7 s;5vegromlas késGbbi korokban.

P. 55, 3.2.1 (a) Complete:

lefordithatd magyar mult idével.




A héber aspektust vagy igeidot fejez ki?

-

A probléma lehetséges forrasai:

jovo

P. 58, 3.2.2 (a) Future:
az imperfectum kifejezhet jové idét,
multbeli utoidejlséget, valamint

it 8 At = jovébeli elGidejlséget is. NB: mindegyik
: 5 2|da lefordithatd magyar jovo id6vel.
befejezett esemeény ;pe

2. Fogalmi rendszeriink rossz,
I szerencsétlenek a ,,dimenzidink”.

P. 55, 3.2.1 (a) Complete: nem-perfective folyamates
a perfectum kifejezhet angol simple Javaslat (A&Ch valamint W&O’C):
past-ot, present perfect-et és past - Nem folyamatos vs. befejezett aspektus
perfect-et. NB: mindegyik példa - Hanem folyamat vs. esemény e

lefordithatd magyar mult idével. B Avagy , perfektiv” vs. ,,non-perfektiv”




Arnold & Choi 3.2: aspektusok

Vajon a bibliai héber ,aspektusok” és ,modok” mennyire
illeszkednek az eddig elmondott elméleti keretbe?




Az aspektus

e |at. aspectus: ‘ratekintés’ <— ad: ’-ra/-rd’ — spectare: 'szemlél’

* mondatszemantikai kategoria, ,a mondat belsé id&szerkezete”
(Kiefer, Aspektus és akciomindség, kiilonos tekintettel a magyar nyelvre, 2006)

* a bibliai héberben:

a coniugatio (igeragozas) jeloli — Id. perfectum, imperfectum



TMA (tense, mood, aspect):

igeidd, igemod, aspektus

Arnold & Choi, pp. 53-54, fn. 43:

“As regards terminology, we have retained the traditional grammatical
designations ‘perfect’ and ‘imperfect’. We recognize that these terms
are wholly inadequate, especially for the perfect (...) The reader

needs to be aware of the inadequacy of the traditional terms and

of the variety of designations for them in the reference grammars.”

EZZEL KELL MEGBARATKOZNUNK...




TMA (tense, mood, aspect):

igeidd, igemod, aspektus

* Talan a félév legnehezebb témakore?

* A probléma: szemben a bibliai héber nyelvtan nagy részével,
amely a kozépkor végére egy letisztult rendszerré allt 6ssze,

* a mai téma meég mindig nyitott kérdés:
» Pro és kontra érvek kilonboz6 allaspontok mellett.
¢ Hasznalt, de nyelvészetileg pontosan meg nem értett fogalmak.

** Ragaszkodas hagyomanyos fogalmakhoz, annak ellenére, hogy tudjuk,
szerencsétlenek, és nem magyarazzak meg a nyelvi adatokat.

»  Avagy: a komplexitas elfogadasa, és torekvés annak megértésére.



TMA (tense, mood, aspect): é\

igeidd, igemod, aspektus

* Talan a félév legnehezebb témakore?

* A probléma: szemben a bibliai héber nyelvtj
amely a kozépkor végére egy letisztult rend:

o ) o . o fehér alapon fekete, vagy
* a mai téma meg mindig nyitott kérdés: fekete alapon fehér ???

** Pro és kontra érvek kiilonb6z6 alldspontok mellett.
¢ Hasznalt, de nyelvészetileg pontosan meg nem értett fogalmak.

*¢ Ragaszkodds hagyomanyos fogalmakhoz, annak ellenére, hogy tudjuk,
szerencsétlenek, és nem magyarazzak meg a nyelvi adatokat.

»  Avagy: a komplexitas elfogadasa, és torekvés annak megértésére.

‘ A kép forrasa: https://pixabay.com/p-971334/?no_redirect



https://pixabay.com/p-971334/?no_redirect

TMA (tense, mood, aspect):

igeidd, igemod, aspektus

* Igeido: Nehéz fogalmak:

Nehezen meghatdrozhatok.
Tobb mindent is lefedhetnek.
Kiilonb6z6 nyelvekben mast

e Abszolut id6: mulg, jelen, jové

» Relativ id6: el6idejlség, egyidejliség, utdidejlség

* lgemod: jelentenek. Ki mibél indul ki?

. . L , , o, - Bibliai héber: nincs anya-
 Kijelentd, felszolito, feltételes madd, kotémaod... , o T
nyelvi beszélb, csak a bibliai

* Aspektus (igeszemlélet, aspect) korpuszbol lehet kiindulni, de

a pontos jelentésarnyalatok

* AkcidminGseg (Aktionsart) az interpretdciétdl fliiggenek.




A sémi nyelvek jellegzetes igeragozasi paradigmai

Szuffix-konjugacié

* Perfectum?

 Mult ido? TMA = tense + mood + aspect

mult jelen jové

régmult kézelmult kozeljovo
mostanaig tarto

e L] V4 [ 4
Prefix-konjugacio o
tiltds ljelentes 6hajtas  parancs

irrealis ‘1 :
8 redlis megengedés Cpre s
feltétel feltétel felszolitas

befejezett folyamatos E

... 6s ezek igazabdl nem feltétleniil egy-egy dimenzids fogalmak kiilén-kiilén sem...

* Imperfectum?

befejezett olyamatos

e JOVO ido?

mult tiltds




A sémi nyelvek jellegzetes igeragozasi paradigmai

Szuffix-konjugacié

* Perfectum?
e Mult ido6?

TMA = tense + mood + aspect

mult jelen jové

régmult kézelmult kozeljovo
mostanaig tarto

P rEfl X- kO nj U ga Cio tiltds kijelentés ohajtds  parancs

irrealis

° " redlis megengedeés fos;5jtds
feltétel feltétel

befejezett folyamatos E

... 6s ezek igazabdl nem feltétleniil egy-egy dimenzids fogalmak kiilén-kiilén sem...

* Imperfectum?

befejezett olyamatos

e JOVO ido?

mult tiltds




Waltke és O’'Connor (1990, p. 480): javaslat és minimalpar

* Perfectum (perfective conjugation): “[p]erfectivity involves viewing a
situation as a whole, viewing it globally. (...) refers to an event.”

* Imperfectum (non-perfective conjugation): “many but not all uses of the
Hebrew non-perfective conjugation show imperfective aspect. (...) an imper-
fective view (...) describes a process (...) Imperfectivity directs attention to
the internal distinctions of various separate phases making up the situation.”



Waltke és O’'Connor (1990, p. 480): javaslat és minimalpar

* Perfectum (perfective conjugation): “[p]erfectivity involves viewing a
situation as a whole, viewing it globally. (...) refers to an event.”

Exod. 16:35: MY YT TRTTN 92K 28 0

Es Izrael fiai negyven évig ették a manndt.

* Imperfectum (non-perfective conjugation): “many but not all uses of the
Hebrew non-perfective conjugation show imperfective aspect. (...) an imper-
fective view (...) describes a process (...) Imperfectivity directs attention to
the internal distinctions of various separate phases making up the situation.”

Zsolt. 95:10: 2372 VIR | 73V DY

Negyven éven évig bosszankodtam arra a nemzedékre.



Waltke és O’'Connor (1990, p. 480): javaslat és minimalpar

* Perfectum (perfective conjugation): “[p]erfectivity involves viewing a
situation as a whole, viewing it globally. (...) refers to an event.”

Exod. 16:35: MY DUYII TRITIN 72K 28 0

. . . , , esemeén
Es Izrael fiai negyven évig ették a mannat. y

* Imperfectum (non-perfective conjugation): “many but not all uses of the
Hebrew non-perfective conjugation show imperfective aspect. (...) an imper-
fective view (...) describes a process (...) Imperfectivity directs attention to
the internal distinctions of various separate phases making up the situation.”

Zsolt. 95:10: 2372 VIR | 73V DY

Negyven éven évig bosszankodtam arra a nemzedékre.

folyamat




Waltke és O’'Connor (1990, p. 480): javaslat és minimalpar

* Perfectum (perfective conjugation): “[p]erfectivity involves viewing a
situation as a whole, viewing it globally. (...) refers to an event.”

Exod. 16:35: MY YT TRTN 72K 287 0

Es Izrael fiai negyven évig ették a manndt. Lehetséges ellenérvek: a két
példamondat kozti kiilbnbségnek

e Imperfectum (non-perfective conjugation): “misok mds oka is lehet, példdul:
Hebrew non-perfective conjugation show imper - Eltéré mifaji sajatossagok.
fective view (...) describes a process (...) Imper - gas k‘;rszla/;b"/sg’rmaz;af'k

. . - Eltéré dialektus. Eltéréd idiolektus.
the internal distinctions of various separate phas ero GIATERtLS. FIero IaIofelttis
‘ . . . - Barmi, amire nem gondolunk.
Zsolt. 95:10: 2372 WIPR | 7Y 0°Y2IN
Negyven éven évig bosszankodtam arra a nemzedékre.



A perfectum tortéeneti kialakulasa és definicioja

* feltehetbleg egy proto-sémi stativbol fejl6dott ki az i. e. lll-Il. évezred
nyugati sémi nyelveiben (arab, héber, arami, geez, stb.).

Ez a feltételezett stativ alakilag és jelentésileg is hasonlithatott az
akkad stativ alakokhoz.

* kivulrdl tekint egy szituacidra, ugy tekintvén ra, mint egy komplett
egészre... amely id6ben nem meghatarozott” (Arnold&Choi)

]



3.2.1 A perfectum jelentései

* (a) Befejezett, teljes, egész (a ,cselekvés stb.” eleje és vége is megragadva)
 (idévonatkozas: egyszer( mult, befejezett jelen, régmult)

* (b) Stativ (kériilmény, helyzet, allapot)
 (idévonatkozas: jelen)

* (c) Megtapasztalas, tapasztalat (attitiid, észlelés)
e (id6vonatkozas: jelen)

* (d) Retorikai jovl (= profétikus perfectum, jovSbeni ,cselekvés sth.” megtorténtként)

 (idévonatkozas: jelen, jovd)

* (e) Proverbialis (= gnémikus perfectum, ,cselekvés stb.” mint dltalanos igazsag)
(id6vonatkozas: jelen, jovo)

* (f) Performativ (beszéd altal végrehajtott cselekvés)
* (id6vonatkozas: jelen)



3.2.1 A perfectum jelentesei (BT javaslata)

* (a) Befejezett, teljes, egész (a ,cselekvés stb.” eleje és vége is megragadva)
» (idévonatkozas: egyszerl mult, befejezett jelen, régmult)

snpjadse
win}daj13d

* (b) Stativ (kériilmény, helyzet, allapot)
* (idévonatkozas: jelen)

* (c) Megtapasztalas, tapasztalat (attit(id, észlelés)
* (id6vonatkozas: jelen)

* (d) Retorikai jové (= profétikus perfectum, jovSbeni ,cselekvés sth.” meglorté &
N

* (id8vonatkozas: jelen, j6vo) g

21 7 . s »” . 7 s . s <

* (e) Proverbialis (= gnémikus perfectum, ,cselekvés stb.” mint altaldnos ig§zsa o
(idévonatkozas: jelen, jovo) g\

oq

* (f) Performativ (beszéd altal végrehajtott cselekvés)
* (id6vonatkozas: jelen)

sejljepow shyiwajzsida



JOvO idot kifejezo perfectumi alak? Prob

emak

(Vannak mas, kevésbé kérdéses példak is, vo. pl. A&Ch, pl. W&O’C 489—-490)

* Deut 8:10

TR W 0T TIRTT7Y TN AN D1 DYAY) 07N

ElsO ertelmezés:
a szuffix-ragozas
(perfectumi alak)
nem mult idot
fejez ki, hanem
esemeényt.

oooo T : H kT:

[Es eszel és jollaksz, és dldod az O. Istenedet]
azért/azon a jo féldért/-6n, amelyet adni fog neked.

W&O'C: ... in the good land he will have given you.

(Waltke & O’Connor
1990:503)



JOvO idot kifejezd perfectumi alak? Problemak

(Vannak mas, kevésbé kérdéses példak is, vo. pl. A&Ch, pl. W&O’C 489—-490)
* Deut 8:10 (a pusztai vdandorlds utolsé éve, tehat még a honfoglalds elétt)
TR W 0T TIRTT7Y TN AN D1 DYAY) 07N

[Es eszel és jollaksz, és dldod az O. Istenedet]

, , azért/azon a jo féldeért/-én, amelyet adni fog neked.
Elsé értelmezés: / jo f / y fog

a szuffix-ragozds | W&OQ’'C: ... in the good land he will have given you.
(perfectumi alak)
nem mult idét Mads értelmezések: (1) elGidejlség (vO. Majd ha meg-
fejez ki, hanem | | etted a spendtot, akkor kapsz sitit.) (2) Abraham korara
eseményt. utal, mult idé Mozeshez képest. (3) Mult id6 a szoveg

(Waltke & O’Connor

keletkezésének / hasznalatanak idején (i.e. 7-6. sz.). 1990:503)




Jelentés: progressziv, iterativ, szokas, tartos allapot?

< =
+Gen2:6  YIRTTIN T2V TR és pdra jott fel a foldrsl 5 &
*J6b 1:5  DM?3772 2N ARy 123 és igy tett J6b minden nap ¥ 3

=
* 1Sam 1:7 nIva nIw Ry 1) [majd] igy tett évrdl évre %%;

¢ 1Kir 6:8  739°RT70Y 0y 291921 I8pcsé vezetett fel a kbzépsd szintre
* Num 9:18 NI 77 0970V PRI 212 W A3 ey
A0 2WRITOY 1000 19U WK 1793

Az O. szerint indultak utnak Izrael fiai, és az O. szerint taboroztak le,

mindaddig, amig a felso a hajléekon nyugodott, taboroztak.  (Waltke & O'Connor
1990:503)



Az imperfectum tortéeneti kialakulasa és definicioja

* Proto-héber (i. e. Il. évezred vége):
* yagtul-u (kijelenté mod, imperfectum)
* yaqtul-a (kotémad)
* yaqtul (jussivus)

* yaqtul (praeteritum)

— 520 végi maganhangzok lekopasaval alaki egybeesés torténik
(ez magyarazhatja az imperfectum széles hasznalati korét)

e belulrél tekint egy szituaciora, amely folyamatban van” (Arnold&Choi)
L




Prefixum-ragozas a bibliai héberben

Az imperfectum torteneti ki- és atalakulasa

* Feltételezett ,,proto-héber” allapot:

kijelentdé mod, imperf.

*yaqgtul-u

e Klasszikus bibliai héber

e Kései bibliai héber
Misnai/rabbinikus héber
| Kbzépkori héber ]
Modern (izraeli) héber

praeteritum jussivus
*yaqtul *yaqgtul
imperfectum jussivus
yigtol yigtol
4
N
jové idé
yigtol

(felszolitd jelentéssel is)

ko6témad

*yaqgtul-a

v

cohortativus

(vi)gtola

3



3.2.2 Az imperfectum jelentései

* (a) JOVO (idBegyeztetés jelentsége)
* (b) Szokasos, isméetl6do (rendszeres ismétlédés; proverbidlis konnotdacid)

* (id6évonatkozas: jelen és mult)

* (c) Folyamatos (egyidejliség, folyamatban levés, progressziv aspektus)
* (idévonatkozas: jelen)

* (d) Feltételes, esetleges
(a cselekvés mas tényez6ktdl fugg: feltételes, megengedd, parancs-tiltas)

* (forditasban: segédigék, idévonatkozas: jelen és jovo)

* (e) Praeteritum ('dz, terem utan)

* (idévonatkozas: mult)



3.2.2 Az imperfectum jelentései

* (a) JOVO (idBegyeztetés jelentsége)

op133]

V4

* (e) Praeteritum ('dz, terem utan)

e (id6évonatkozas: mult)

* (b) Szokasos, isméetl6dd (rendszeres ismétlédés; proverbidlis kofinc

» (idévonatkozas: jelen és mult)

snpjadse

$9|919194 winjoajsadwi|

* (c) Folyamatos (egyidejlség, folyamatban levés, progressziv)
* (idévonatkozas: jelen)

* (d) Feltételes, esetleges
(a cselekvés mas tényez6ktdl flugg: feltételes, megengedd, parancs-tiltas)

* (forditasban: segédigék, idévonatkozas: jelen és jovd)

sejljepow



Javasolt 6sszefoglalas:

a két alak kozti valasztast sok szempont
(,dimenzio”) Osszjatéka hatarozhatja meg

e Prototipikus” perfectum:

* aspektus: lezart esemeny Nem , prototipikus” esemény esetén:
* ido: multbell mérlegelni, melyik alak melletti
* modalitas:  bizonyossag érvek” vannak tébbségben? Vajon
e Prototipikus” imperfectum: a bibliai héber anyanyelvi beszélbje
« aspektus: 7ajl6 folyamat sulyozhatott, mely szempontot
e e oL 1 (,dimenziot”) tartotta fontosnak
* ido: jovobeli

. _ L kiemelni morfologiai eszk6zokkel?
* modalitas:  opcionalitas

>



Javasolt 0sszefogla

a két alak kdzti valasztast sok szempont
(,dimenzio”) 6sszjatéka hatarozhatja meg

as:

PERFECTUMI ALAKOK

IMPERFECTUMI ALAKOK

aspektus: esemeény v. (lezart) dllapot zajlo folyamat
allando érvény (pl. proverbidlis) progresszivitas
lezart, pontszertii ismétlédo, gyakorito (szokds)
modalitas: bizonyossag (pl. profetikus) feltételesséqg, lehetdséq stb.
performativ ,én megcselekszem” | ,,madstol kivanom” (vé. jussivus)
id6: abszolut: | mualtbeli | jovobeli
relativ: elbidejliség utoidejliség

(+ praeteritum)




Aspektust vagy igeidd? Esetleg a megoldas:
melyik prototipushoz van kozelebb?

Erthetdveé tenné az Gtlds elvdlasztévonalat

,prototipikus”
imperfectum

befejezett esemény y

/ folyamatos

,prototipikus”

perfectum )
mult




lgeidd, igemod, aspektus




TMA (tense, mood, aspect): P\

. . V4 . / ES0) N ‘
igeidd, igemad, aspektus %%S
* Perfectum vs. imperfectum alakok mit fejeznek ki? Két vélemény:

e Korabbi vélemény: mudltidé vs.  jovo idb

* Ujabb vélemény: befejezett vs.  folyamatos igeszemlélet
» Kései bibliai héber, misnai héber, kozépkori héber, izraeli héber:

* |geid6t fejeznek ki (... leginkdbb; bdr léteznek ellenérvek, ellenvélemények is)

* A bibliai adatok értelmezése nem egyszerd... |d. A&Ch 3.2 példait.

* Tobbi sémi nyelv: szintén komplikalt, nem nyujtanak segitséget.



TMA (tense, mood, aspect):
igeidd, igemod, aspektus

Torténetileg a klasszikus bibliai héber egy atmeneti korszak egy korabbi allapot

és a kései bibliai héber igeid6-kozpontu rendszere kozt? A ,,proto-héber” allapot:

Szuffixum-ragozas Prefixum-ragozas(ok)
(perfectum) (imperfectum, jussivus, cohortativus)
Protosémi névszoi alak (vo. akkad stativ). *yaqtulu: imperfectum
Névmasok ,odaragadasaval” szuffixumok. | * yaqgtula: subjunctivus > cohortativus
A nyugati sémi nyelvekben alakult at *yaqtul: jussivus

onalld finit igei alakka (,,perfectum”). *yaqtul: praeteritum (mult id6)




Prefixum-ragozas a bibliai héberben

* Proto-héber (hipotetikus nyelvallapot az i. e. Il. évezred végén):

* yaqgtul-u (kijelenté mod, imperfectum)
*yaqtul-a (ko6témod > cohortativus)
*yaqtul (jussivus)

*yaqtul (praeteritum)

— sz0 végi maganhangzok lekopasaval alaki egybeesés torténik:
ez magyarazhatja az imperfectum széles hasznalati korét.

* Attenuacid: hangsulytalan zart szétagban proto-héber [a] > tiberiasi hb [i].

* A ,tematikus maganhangzo” (thematic vowel) esetén: [u] > [o].




TMA (tense, mood, aspect):

igeidd, igemod, aspektus

Osszefoglalva: a félév legnehezebb témakore, mert:

* Fogalmilag nehéz: nincs még kitisztult, altalanosan elfogadott,
kdozérthetd, mindenki altal egyforman hasznalt fogalomrendszer.

* Az igeidd, igemod és az aspektus 6nmagukban is komplikalt fogalmak,
és egymassal is 6sszekapcsolodnak.

* A bibliai héber: irott korpusz értelmezésétél fliggenek az adataink.

* A korpusz valoszinlleg egy ,zavaros” atmeneti korszakban szuletett.



A 3 2]‘ ;
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Arnold & Choi 3.3:  igemodok



Modalitas

,0 beszélonek a mondat valosagtartalmahoz valo viszonya,

ill. azok a nyelvi eszkbzbk, amelyekkel ezt kifejezi.”

(VO. http://www.kislexikon.hu/modalitas a.html)

A mondat alapjelentése:

valaki valahol valamikor  valamit tesz valakivel valami segitségével...
AGENS  HELY IDO PACIENS  ESZKOZ...
+ a beszélbének a viszonya ehhez az alapjelentéshez:

pl. kijelentem / feltételezem / megkovetelem / 6hajtom / tiltom /
tudni szeretném / lehetségesnek tartom / ..., hogy [mondat].



http://www.kislexikon.hu/modalitas_a.html

Modalitas: ,a beszélonek a mondat
/gem odok a bibliai héeberben valésdgtartalméhoz valé viszonya,
ill. azok a nyelvi eszk6zok,
amelyekkel ezt kifejezi.”

e Harom mod fejezi ki az ,,akarast” (mint a beszél6nek a mondat valosag-
tartalmahoz valo viszonyat), melyek egymastol fuiggetlenul alakultak ki:

e Jussivus
* Imperativus
e Cohortativus

* Funkcio szerint alkotnak egy osztalyt, nem morfologiai hasonlosag alapjan

* Morfologiai sajatossagok gyors attekintése



3.3.1 A jussivus jelentései

e (a) Parancs:

fels6bbrendd alsébbrend( felé, amely/aki mint A jelenik meg.
* (b) Szandék, akarat:
alsébbrendd felsGbbrend( felé, amely/aki mint A jelenik meg.

* (c) Aldas: Isten a jussivus A-a (a felszdlitott alany)

* (d) Tiltas:

_negativ” parancs/kivansag, f6ként az P tiltdszédval



Tiltas, ,negativ parancs”:

3.3.2 Az imperativus jelentésej |- sohaimperativusszal,

- 9K +jussivus (immediate)

- X9 +imperf (permanent)

e (a) Parancs:
(leggyakrabban) azonnali cselekvésre szdlit fel; kérés, kivansag is.
* (b) Megengedés, engedély, beleegyezés:

a kontextusban megel6zi: a [kés6bbi] imperativus cimzettjének aktualis kérése,

I”

amelyre belegyez8, megengedd valaszként ,,hangzik el” az imperativus.

e (c) igéret:

az imperativus cimzettjének tett igéret imperativusba csomagolva.



3.3.3 A cohortativus jelentései

Egyes és tobbes szam elsd személy:
* (a) Elhatarozas, dontés: szandék kifejezése
* (b) Kivansag:
vagy kifejezése — nem csak a beszél6 elhatarozasan mulik a cselekvés kivitelezése
* (c) Figyelmeztetés és buzditas:
egymas buzditasa, batoritasa, T/1.

Mellékmondatban hasznalatos, un. k6témaodot kifejez6 yagtula alakbdl alakulhatott ki:
‘akarom, hogy menjunk’ > ’hogy menjink’ > [nosza] ‘'menjunk’



Modalitas: tdgabb kontextus, a vildg nyelveiben

,a beszélének a mondat valosagtartalmahoz valod viszonya, ill. azok a nyelvi

eszkdzok, amelyekkel ezt kifejezi” (pl. http://www.kislexikon.hu/modalitas a.html)
e Aletikus modalitas: logikailag sziikségszerii-e

- ,lehetséges, hogy X” - ,nem lehetséges, hogy X”

- ,Szukségszer(, hogy X” - ,nem szikségszer(, hogy X”
e Episztemikus modalitas: ismereteink alapjdn sziikségszer(i-e

- ,tudom, hogy X” - ,lehetséges, hogy X” - ,nem tudom, h X-e”
* Deontikus modalitas: kételezettség fenndll-e

- ,kotelezb, hogy X” - ,megengedett, hogy X” - tilos, hogy X”
 Stb. - allitdlag [azt mondjak, hogy] X”

- kérdések, felszélitasok, dhajtasok, redlis/irrealis feltételezések, stb.


http://www.kislexikon.hu/modalitas_a.html

lgeragozassal ki nem fejezett modalitasok

Felszolitas: Kisfiam, [mdrpedig] megeszed a spendtot!
Kotelezettseg: Maganszemélyek maj. 20-ig nyujtjak be az adobevallasukat.
Lehetbseg: Aki akar, fut még egy kért.  Nyerjen egy dlomutazdst!

* A vilag nyelvei —igy a bibliai héber is — bizonyos modalitasokat nem
jelenitenek meg az igén. (Még akkor sem, ha lenne ra lehet6séguk.)
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* Sok esetben egyéb nyelvi eszkd6zok (pl. mdédositdk) segitenek. d"‘bs\;““e}‘
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* A szlikebb vagy tagabb szovegkontextus, a m(ifaj is segit. "(;\,\)“;bbo
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* Ezek ellenére: sokszor tébb interpretacio is lehetséges.



Viszlat kovetkezo alkalommal!



